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EINLEITUNG

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir mochten Sie zum Kauf Ihres neuen Kinder Quads der Marke Actionbikes begliickwiinschen. Actionbikes bietet
eine breite Palette an Kinder Quads an. Alle Quads entsprechen den derzeit giltigen Normen und Verfiigen somit
Uber hochste Qualitatsstandards.

Damit Sie lhr Quad mit voller Funktionsfahigkeit nutzen kdnnen und noch lange Freude daran haben, lesen Sie die
Gebrauchsanleitung vor Inbetriebnahme sorgfaltig durch.

Wir winschen lhnen viel Spaf3 beim Fahren!

Lesen Sie dieses gesamte Dokument vor der Inbetriebnahme und der ersten Benutzung
aufmerksam durch. Es liegt in Ihrer Verantwortung, jeden Nutzer dieses Gerates in allen

Sicherheitsvorkehrungen und Hinweisen sorgfaltig und ordnungsgema zu unterweisen.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung sicher und sorgfaltig auf!

Wir lassen Sie nicht alleine!

Sollten Sie Hilfe, bei der Inbetriebnahme oder bei der Instandhaltung lhres Quads haben, kdnnen Sie uns gerne
unter der unten angegebenen Telefonnummer erreichen. In den meisten Féllen lassen sich auch Probleme mit
umfangreichen technischen Geraten schnell und unkompliziert in einem Telefonat klaren. Fir alle anderen Falle
kdnnen Sie uns auch eine Mail zuschicken. Unser Serviceteam steht Ihnen gerne fir Fragen rund um die Repara-
tur und den Austausch von Teilen zur Verfligung.

Miweba GmbH - Gewerbepark 20 - 96149 Breitenglf3bach
Tel.: 0 95 44 987 908 O - Mail: kundenservice@miweba.de
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1. TECHNISCHE DATEN

Produktgewicht: 45 kg
Max. Benutzergewicht: 50 kg
Produktmafe: 109 x 59 x 71 cm (Lénge x Breite x Hohe)

Getriebe:

Sitzplatz:

Sitzhohe:

Hochstgeschwindigkeit:

Batterie:

Motor:

Alter:

Bodenfreiheit:

Reifen:

Start:

Achsabstand:

Bremsen:

Sicherheit:

Ladezeit:

Antrieb:
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Vorwarts - Neutral - Riickwartsgang

Sitz fiir 1 Person

50 cm

ca. 25 km/h je nach Beladung

3 x12 Volt 12 AH

36 Volt 800 Watt

ab 5 Jahren

85 mm

Vorne 4.10-6 und hinten 13x5.00-6

Zindschlof3

69 cm

Gelochte Scheibenbremse vorne und hinten

Saftey Touch System FuBschalter

6-8 Stunden

Elektromotor




2. WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie dieses gesamte Dokument vor der Inbetriebnahme und der ersten Benutzung aufmerksam durch. Es
liegt in Ihrer Verantwortung, jeden Nutzer dieses Quads in allen Sicherheitsvorkehrungen und Hinweisen sorgfal-
tig und ordnungsgemal zu unterweisen. Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung sicher und sorgfaltig auf!
Warten Sie das Quad regelmaf3ig, da die Gewahrleistung ansonsten verfallen kénnte.

Personen mit gesttértem Gleichgewichtssinn, eingeschrankten Reflexen und/oder Sehschwachen sollten dieses
Quad nicht benutzen. Kinder unter 5 Jahren sollten dieses Quad nicht benutzen. Die Eltern Gbernehmen die
volle Verantwortung fiir das Handeln ihrer Kinder. Um mégliche Risiken zu vermeiden/ minimieren sollte nur mit

Helm, Brille, Handschuhen sowie mit geeigneten Schuhen gefahren werden. Dieses Quad hat einen elektrischen
Antrieb. Fahren Sie nicht auf nassen Stral3en, im Regen oder durch Wasserlachen.

Folgende Hinweise sind unbedingt zu beachten und zu befolgen:
1. Wahrend der Fahrt ist die Aufsicht eines Erwachsenen standig erforderlich.

2. Batterie vor Inbetriebnahme vollstandig laden und auch nach jeder Benutzung. Laden Sie das Auto alle 30
Tage auf, auch wenn dieses nicht benutzt wird.

3. Die Benutzung des Quads darf ausschlie3lich fir den vorgeschriebenen Zweck und gemal3 den in dieser
Bedienungsanleitung aufgefihrten Hinweisen und Anweisungen erfolgen. Verwenden Sie KEIN Zubehdr, das
nicht ausdriicklich vom Hersteller empfohlen wurde.

4, Benutzen, pflegen, reinigen und warten Sie dieses Quad nur gemaf3 den hier enthaltenen Hinweisen und
Anweisungen.

5. Fuhren Sie eine regelmaf3ige Routineinspektion lhres Quads durch. Untersuchen Sie alle Bestandteile, bevor
Sie ihn verwenden. Gehen Sie sicher, dass sich das Quad in einem ordnungsgemafen Zustand befindet. Wenn
Sie wahrend der Benutzung ein ungewdhnliches Gerdusch am Quad vernehmen, unterbrechen Sie sofort die
Benutzung. Verwenden Sie das Quad auf KEINEN FALL, bevor alle Mangel jeglicher Art vollstandig behoben sind.

6. Dieses Quad darf auf KEINEN FALL benutzt werden, wenn es Mangel oder Fehlfunktionen aufweist. Verwen-
den Sie ihn ausschlieB3lich, wenn es sich in einem technisch einwandfreien Zustand befindet.

7. Stellen Sie sicher, dass das Quad vollstandig stoppt, bevor Sie den Gang andern.

8. Bitte erlauben Sie Ihrem Kind nicht, das Ladegerat oder die Batterie alleine zu bedienen.

9. Bitte folgen Sie der korrekten Gewichts- und Altersgrenze des Fahrzeugs.

10. Erwachsene mussen lhre Kinder Uber sichere Fahrweisen unterrichten.

1. Um ungewolltes Losfahren zu vermeiden, schalten Sie das Quad aus, wenn Sie diesen nicht benutzen.

12. Fahren Sie nicht auf zu feuchtem, sandigem oder rutschigem Gelande.
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2. WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

(FORTSETZUNG)

13. Bewahren Sie die Batterie niemals in der Nahe von Feuer— oder Funkquellen auf.

14. Um Schaden der Batterie zu vermeiden, verwenden Sie niemals ein beschadigtes Ladegerat.

15. Der Bremsweg konnte sich nach dem Waschen des Quads, fiir kurze Zeit verlangern. Testen Sie die Brem-
sen, bevor Sie mit dem Quad fahren. Schmieren Sie die Antriebskette, nachdem Sie das Quad gewaschen

haben, mit entsprechendem Schmiermittel. (Kettenspray)

16. Bitte lassen Sie Ihr Kind die Rader wahrend der Fahrt nicht berlhren und sorgen Sie fiir Sicherheitsabstand.
Der Netzschalter muss ausgeschaltet sein wahrend des Ladevorgangs.

17 Falls sich Rauch, Geruch oder Gerdusche entwickeln, unterbrechen Sie den Ladevorgang! Lassen Sie die
betroffenen Teile reparieren.

18. Verwenden Sie zur Reinigung keine Scheuermittel oder &tzende Reinigungsmittel.

19. Platzieren Sie das Quad auf KEINEN FALL auf einem Untergrund, der Liftungsschlitze blockieren konnte
(z. B. Decke, Hochflor-Teppich etc.). Stellen Sie es auBerdem niemals in die Ndhe von Wasser.

20. Das maximale Kérpergewicht des Benutzers darf 50 kg nicht Uberschreiten.
21. Das Saubern des Fahrzeugs mit hohem Wasserdruck kann das Fahrzeug beschadigen.

22. Eine Modifikation des Quads ist nicht erlaubt. Durch unsachgeméBe und bauliche Verdnderungen (Demonta-
ge von Originalteilen, Anbau von nicht zulassigen Teilen, usw.) kénnen Gefahren fur die Benutzer entstehen.

23. Stecken Sie keine Objekte oder Korperteile in die Offnungen des Quads.

24, Halten Sie das Quad fern von Feuchtigkeit und extremer Hitze. Tauchen Sie das Quad niemals in Wasser
oder andere FlUssigkeiten.

25. Schwangere Personen sollten das Fahrzeug nicht benutzen.

26. Nehmen Sie kein Alkohol oder andere Drogen vor- oder wéhrend der Fahrt zu sich.

Hinweis:

Dieses Quad ist nach geltenden Gesetzen in Deutschland nicht fiir den Stral3enverkehr zugelassen!

Sie dirfen deshalb nicht auf Stral3en, Platzen, Feld- und Waldwegen und auch nicht auf Parkplatzen fahren.
Wer dennoch auf ¢ffentlichen Grund von der Polizei angetroffen wird, lauft Gefahr wegen Fahrens eines nicht
zugelassenen Fahrzeugs, eines Verstol3es gegen die Versicherungspflicht und evtl. Fahrens ohne Fahrerlaubnis
zur Verantwortung gezogen zu werden. Tragen Sie zu Ihrem eigenen Schutz immer ausreichende Schutzklei-
dung. Schadensanspriiche infolge eines Unfalls lehnen wir ab.
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3. TEILELISTE

Dreh Gas

Bremshebel Sitz

l Richtungsschalter
("’\

Licht

Zindschloss

Batterie

/ Hinterreifen

Vorderreifen
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4. MONTAGE

1. Anschrauben der Rader an die Hinterachse.

Kontrollieren Sie den Luftdruck der Reifen (1,5 -1,8 Bar)

2. Anschrauben der Rader an die beiden Querlenker der
Vorderachse.

Einstellen der Vorspur an den Vorderradern. Diese
sollten von vorne gesehen 1-3° nach innen zeigen,
damit das Quad stabil grade aus fahrt.

3. Montage des Lenkers mithilfe der 4 Halbmondartigen
Metallteile und der beiliegenden 4 Schrauben.

4., Einbau der beiliegenden Sicherung.
5. Ziehen Sie alle Schrauben nach.
6. Stellen Sie die Kettenspannung ein (dieses muss nach ca. 8 km wiederholt werden) und fetten Sie die Kette.

7. Bei 49 Ccm 2-Takt Motor Gemisch mit beiliegender Flasche mischen. Das Mischverhéltnis liegt bei 1:50. Bitte
2-Takt Gemisch Ol verwenden.

8. Als Option kdnnen Sie noch die 2 oder 3 Stufen Regulator einbauen (1. 7 km/h; 2. 15 km/h; 3. 20-25 km/h).
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5. FUNKTIONEN UND INBETRIEBNAHME

Das Quad fahrt erst los wenn:
1. Die Sicherung eingelegt ist.

2. Der Schlissel auf ,on" steht.

3. Der FuBBschalter gedrlckt ist.

4. Die Bremsen geldst sind.

5. Die Fahrtrichtung gewahlt ist.

6. Gas gegeben wird.

Der Fahrtrichtungsschalter bestimmt die Fahrtrichtung. Der Gasdrehgriff die Geschwindigkeit.
Sobald eine Bremse betatigt wird, bleibt das Fahrzeug stehen.

Die Federung

Die Front Federung konnen Sie testen, indem Sie die Vorderbremse anziehen und die

Vorderseite des Fahrzeugs nach unten driicken. Die Federung sollte weich sein und das Fahrzeug wieder nach
oben driicken. Uberpriifen Sie die Federung auf Leckagen und Deformationen. Sollten Fehler oder Beschadigun-
gen an der Federung entdeckt werden, sollten Sie diese sofort reparieren oder austauschen.

Die Reifen

Versuchen Sie nicht, den Reifen zu flicken, weil dadurch die Lenkbalance des Fahrzeugs beeintrachtigt werden
kann. Unsachgemaf3er Reifenluftdruck kann zu anormaler Reifenabnutzung und zur Sicherheitsgefahr werden.
Sollte der Druck zu niedrig sein, kann der Reifen am Boden schleifen und aus der Felge springen. Betrieb, mit
UbermaR3ig abgenutzten Reifen ist gefahrlich und kann die Zugkraft nachhaltig beeinflussen. Wenn das Reifen-
profil weniger als 2 mm betragt, sollten Sie die Reifen erneuern.
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6. LADEVORGANG

Unsere Quads werden durch in Serie geschaltete elektrochemische Batterien versorgt. Entsprechend der
Batteriekapazitat werden die Batterien durch die elektrische Nennspannung zwischen den Polen (Messung in
Volt) sowie der Strommenge charakterisiert, die diese in einer normalen Entlade Zeitspanne erbringen kdnnen
(gemessen in Ah). Die verwendeten Batterien mit GEL erfordern keine Wartung. Die Originalbatterien von NITRO
halten einer Schnellladung nicht stand. Sie miissen daher mit dem mitgelieferten Batterieladegerat geladen
werden. Dieses ist zum Aufladen der Batterien geeignet. Beim Aufladen der Batterie muss daher die nachste-
hende Prozedur streng eingehalten werden. AuBerdem muss die Prozedur an einem trockenen und gut belifte-
ten Ort erfolgen. Der Untergrund muss eben sein und frei von Gegensténden. Ebenfalls muss eine geeignete
elektrische Steckdose vorhanden sein, die ordnungsgemal3 geerdet und durch einen Differenzialschutzschalter
("Sicherungsschalter") gesichert ist.

Wahrend des Aufladens der Batterie nicht rauchen, offene Flammen benutzen, mit elektrischen Geraten
arbeiten oder Funken erzeugen! Wenn das Batterieladegerat nicht benutzt wird, muss dieses an einem siche-
ren Ort, der von Wasser, Ubertriebener Hitze und Feuchtigkeit geschitzt ist, aufbewahrt werden. Um die
Batterie aufzuladen, ausschlieBlich das bei der Auslieferung des Wagens beiliegende Batterieladegerat benut-
zen. Sollte das Aufladen der Batterien nur kurz dauern (ca. eine halbe Stunde bis eine Stunde), kénnen daftir
zwei Griinde bestehen:

a) die Batterien waren vor dem Ladevorgang teilweise geladen.

b) die Batterien sind erschopft.

Vorgehensweise zum Aufladen der Batterien:

1) Parken Sie ihr Fahrzeug auf einem trockenen Platz. Schalten sie das Fahrzeug komplett aus.

2) Stecken sie das |hr Ladegerét in eine geeignete Steckdose. Verbinden Sie es mit dem Fahrzeug.

Wichtig: Hinweise bei langeren Standzeiten

Bei Lagerungsbeginn:

Reinigen und Schmieren Sie die Antriebskette. Beim Ausbauen der Batterie achten Sie bitte darauf, dass Sie
zuerst den Negativen und dann den positiven Kontakt ausbauen. Decken Sie das Fahrzeug ab (Kein lackiertes
Material verwenden) und bewahren Sie es in einem unbeheizten Ort, frei von Feuchtigkeit auf.

Bei Lagerungsende:

1.Nehmen Sie die Abdeckungen ab und Reinigen Sie das Fahrzeug.

2. Laden Sie die Batterie falls notig auf und bauen es wieder in das Fahrzeug ein.

3. FUhren Sie alle Tests durch, die Sie vor Fahrtbeginn machen kdnnen und testen Sie das Fahrzeug, bei langsa-
mer Geschwindigkeit und in einem nicht 6ffentlichen Gelénde.
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7. BATTERIE

Vorbereitung

Schutzband erst kurz vor dem Beflllen entfernen. Ist die Batterie mit einem langen Schlauch an der Entga-
sungsoffnung versehen, so sollte das Schlauchende um circa 3 cm gekirzt werden. Wenn die Batterie mit
einer kurzen SchutzhUlse ausgerichtet ist und ein langerer Schlauch als Beipack beigefligt ist, so muss die
kurze Hulse entfernt und gegen einen langeren Schlauch ausgetauscht werden.

Fiillvorgang

Zum Beflllen der Batterie Batteriesdure mit einem Gewicht von 1.28 verwenden. Darauf achten, dass die obere
S&urestandlinie, welche auf der Batterie als ,UPPER LEVEL" oder , MAX" angegeben ist, erreicht wird. Die
Temperatur der Saure darf auf keinen Fall mehr als 30 °C betragen. Anschlie3end die Batterie 30 Minuten
ruhen lassen, damit sich die Platten aktivieren kdnnen. Sollte der Sdurestand wahrend des Ruhens abfallen, so
sollte die Saure hinterher wieder bis zum ,, UPPER LEVEL" nachgefllt werden.

Ladevorgang

Die Batterie ist vorgeladen und circa eine Stunde nach dem Beflllen einsatzfahig. Nach langeren Lagerzeiten
empfiehlt es sich, die Batterie nachzuladen. Dazu zuerst die Verschlussstopfen entfernen. AnschlieBend die
Batterie mit maximal 10 % der Nennkapazitat circa 15-20 Stunden ohne Unterbrechung laden, beispielhaft eine
9 Ah- Batterie mit 0,9 Ampere. Wenn der Saurestand nach dem Laden gefallen ist, so sollte destilliertes Wasser
bis zum ,UPPER LEVEL" aufgeflillt werden. Nach dem Laden den Verschlussstopfen wieder aufsetzen,
verspritzte Saure abwischen und die Batterie abtrocknen.

Einbau

Die Batterie im Quad fest einbauen. Uberpriifen, dass Plus- und Minuspol beim Anschluss nicht vertauscht
wurden. Der Entgasungsschlauch sollte nicht geknickt oder eingeklemmt sein. Dies kann zur Explosion der
Batterie fihren!!!

Wartung

Den S&urestand einmal monatlich kontrollieren.

Zur Wiederherstellung des Saurestandes destilliertes Wasser nachftillen, NIEEMALS SAURE NACHFULLEN.
Die Batterie kann durch eine Tiefenentladung zerstort werden! Dies ist unbedingt zu vermeiden! Deshalb
empfiehlt es sich, die Batterie bei wenig Nutzung einmal im Monat nachzuladen. Die Batterie immer sauber
halten und die Anschliisse in regelmaf3igen Abstanden einfetten, um Korrosionseinwirkungen zu vermeiden.
Den Entluftungsschlauch nicht umknicken oder einklemmen.

Nachladen der Batterie

Sollte die Batterie langer als einen Monat nicht im Gebrauch gewesen sein oder Anlasser, Beleuchtung und
Hupe nachlassen, so sollte die Batterie nachgeladen werden. Die Batterie solange laden, bis es zur Gasung
kommt und das Gewicht des Elektrolyten 270 Ubersteigt. Auch im ausgebauten Zustand verliert eine Batterie
an Ladung- ein Nachladen ist erforderlich!

Anmerkung

Einige Batterien enthalten eine chemische Substanz, welche dazu dient Schwefelkristallablagerungen zu
vermeiden, da diese oft dazu flhren, dass die Batterie keine Ladung annimmt. Ein weil3es Pulver, welches bis
zur Aktivierung der Batterie sichtbar ist, sich jedoch auflgst, sobald der Elektrolyt eingefiillt wird. Nachdem die
Batterie geladen ist, steigt das Gewicht des Elektrolyten auf 1.290 an. Ist die Batterie langer nicht im Gebrauch
gewesen, so muss sie auch langer nachgeladen werden.
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8. FEHLERBEHEBUNG

PROBLEM URSACHE LOSUNG

Das Ladegerat
zeigt sofort grin.

Die Batterieladung
halt nicht mehr so
lange. Die Reich-
weite wird nicht
mehr erreicht.

Roller fahrt nicht,
wenn Gas gegeben
wird.

Roller geht wah-
rend der Fahrt aus
und bleibt stehen.

Weitere Fragen

a. Die Batterien sind bereits
vollstandig geladen.

b. Defekte Sicherung oder

Kurzschluss durch lose
Kabel.

a. Die Batterien haben lhre
Lebensdauer erreicht.

b. Das Ladegerat ist defekt.

a. Die Batterien sind nicht
vollsténdig geladen.

b. Die Bremsschalter
Einstellung ist falsch.

c. Die Batterien haben das

Ende lhrer Nutzungsdauer
erreicht.

a. Die Sicherung ist defekt.

b. Ein Kabel ist lose oder
defekt.

a. Laden Sie die Batterien fiir 6-8 Stunden vor der ersten
Benutzung.

b. Priifen Sie die Sicherung und tauschen diese aus.
Priifen Sie auf lose oder nicht angeschlossene Kabel.

a. Laden Sie die Batterie oder tauschen Sie sie aus.

b. Priifen Sie, ob die Kabel alle richtig angeschlossen sind.

a. Laden Sie die Batterien vollstandig auf.

b. Justieren Sie den Bremsschalter erneut.

c. Tauschen Sie die Batterien aus.

a. Erneuern Sie die Sicherung.

b. Prifen Sie, ob die Kabel alle richtig angeschlossen sind
und wenn nicht, verbinden Sie diese erneut.

Sollten Sie weitere Fragen, Informationen oder Hilfe bendtigen wenden Sie sich bitte vertrauensvoll an Ihren
Handler. Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Quad von uns entschieden haben. Bitte erzdhlen Sie auch |hren
Freunden und Bekannten wie viel Spal3 Sie mit dem Fahrzeug haben.
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9. WARTUNG UND INSTANDHALTUNG

1. Untersuchen Sie das Quad regelm&ig auf VerschleiBerscheinungen und Méngel jeglicher Art. Uberpriifen
und reinigen Sie das Quad regelmaf3ig und ordnungsgema(3, um so dessen Qualitat zu erhalten.

2. Platzieren Sie den Mini Torino nicht zu lange unter der Sonne oder an feuchten Orten. Halten Sie ihn sauber.

3. Benutzen Sie dieses Fahrzeug nur, wenn es sich in einem einwandfreien Zustand befindet. Wenn Sie Mangel
feststellen, beseitigen Sie diese sofort. Beheben Sie samtliche Schaden und ersetzen Sie etwaige verschlisse-
ne Teile stets, bevor Sie das Fahrzeug wieder verwenden.

4, Reinigen Sie das Quad mit einem feuchten Tuch und bei Bedarf. Verwenden Sie zur Reinigung keinesfalls
Losungsmittel oder aggressive Mittel jeglicher Art. Achten Sie deshalb darauf, das folgende Bereiche nicht mit
Wasserdruck gereinigt werden: Radnabe, Batterie, Lenkstange, unter dem Sitz, Antriebskette. Trocknen Sie das
Fahrzeug anschlief3end.

5. Nehmen Sie keine Reparaturen selbststandig vor, sondern kontaktieren Sie vorher lhren Handler und lassen
Sie sich beraten. Reparaturen und technische Instandsetzungen missen stets durch autorisiertes Fachperso-
nal erfolgen.

B. Falls Sie sich in Ihrer Beurteilung hinsichtlich der Montage, Reinigung, Wartung oder Benutzung unsicher
flhlen, kontaktieren Sie Ihren Handler, ehe Sie selbststdndig mit dem Fahrzeug hantieren. Bei fehlendem
Zubehor kontaktieren Sie lhren Handler!

7. Wenn die Anschlussleitung dieses Fahrzeugs beschadigt ist, so miissen Sie diese auf Anfrage durch den
Hersteller, den Kundendienst oder durch eine qualifizierte Elektrofachkraft ersetzen lassen.

10. ENTSORGUNG

ACHTUNG: Dieses Fahrzeug darf am Ende seiner Lebensdauer nicht Gber den normalen Haushaltsmdill entsorgt
werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten
abgegeben werden. Nahere Informationen erhalten Sie bei der zustandigen Entsorgungsstelle Ihrer Gemeinde-
verwaltung. Die Werkstoffe sind gemaf3 ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der Wiederverwendung, der
stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag
zum Schutz der Umwelt.

Européische Entsorgungsrichtlinie 2012/19/EU

Entsorgen Sie Ihr Fahrzeug IN KEINEM FALL Gber den normalen Hausmdll. Entsorgen Sie das

Fahrzeug ausschlielich Uber einen kommunalen oder zugelassenen Entsorgungsbetrieb. Beachten

Sie hierbei die aktuell geltenden Vorschriften. Erkundigen Sie sich im Zweifelsfall bei lhrer Stadt-
. bzw. Gemeindeverwaltung nach einer Sach- und umweltgerechten Entsorgungsmadglichkeit.

Batterien/ Akkus

Batterien/ Akkus kénnen Giftstoffe enthalten, die der Gesundheit und der Umwelt

schaden. Dieses Produkt enthalt Batterien, die der européischen Richtlinie 2006/66/EG unterliegen
und IN KEINEM FALL mit dem normalen Hausmdill entsorgt werden dirfen. Entsorgen Sie Batterien/
Akkus unbedingt entsprechend den geltenden gesetzlichen Bestimmungen. Entfernen Sie vor der
Entsorgung dieses Fahrzeugs alle Batterien/ Akkus und geben Sie sie an einer Annahmestelle fur
das Recycling von Batterien oder elektrischen und elektronischen Geraten ab.

Recycling

.‘ Ihr neues Fahrzeug wurde auf dem Weg zu lhnen durch die Verpackung geschitzt. Verpackungs-
materialien konnen dem Rohstoffkreislauf wieder zugefiihrt werden. Bitte helfen Sie mit und

. ’ entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Uber aktuelle Entsorgungswege informieren Sie sich
bei Ihrem Handler oder Uber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung.
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C€

EU-Konformitédtserkldrung
EU-Declaration of Conformity

Hiermit bestatigen wir, dass das nachfolgend bezeichnete Gerat den angegebenen Richtlinien entspricht.

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.
We herewith confirm that the following appliance complies with the mentioned directives. This declaration of conformity is issued
under the sole responsibility of the manufacturer.

Artikelbezeichnung:  Kinder Elektroauto

Article description: Children’s Electric Car
Artikelnummer: A228001, A228002, A228003, A228004, A228005, A228006
Article number:
Type: A228
Firmenanschrift: Miweba GmbH Michael & Manfred Weichert
Company address Gewerbepark 20 96149 BreitengliRbach
Einschlagige Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union / relevant Union harmonisation legislation:
I:l 1. Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) D 2. Niederspannungs-Richtlinie
Electromagnetic compatibility (EMC) Low-voltage directive
2014/30/EU 2014/35/EU
3. Sicherheit von Spielzeug I:|4. Maschinen-Richtlinie
Safety of toys Machinery directice
2009/48/EC 2006/42/EC
5. Funkanlagen 6. Okodesign — Richtlinie
Radio Equipment Energy — Related — Products — Directive (ErP)
2014/53/EU 2009/125/EC

7. Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten
Restriction of the use of certain hazardous substances
(RoHS)
2011/65/EU

Harmonisierte EN-Normen / Harmonised EN-Standards

Der Artikel entspricht folgenden, zur Erlangung des CE-Zeichens erforderlichen Normen:
The article complies with the standards as mentioned below which are necessary to obtain the CE-symbol:

EN 71-1:2014+A1:2018 EN 71-2:2011+A1:2014
EN 71-3:2013+A3:2018 EN 62115:2005 + A2:2011 + A11:2012 + A12:2015
EN 60335-2-29:2004+A2:2010 EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 301489-1 V2.2.0 EN 301489-3 V2.1.1
EN 62479:2010 EN 300440 V2.1.1
EN 55014-1:2006+A2:2011 EN 55014-2:2015 Miweba GmbH
v e St
HRB 5438 Bapberg, u7l )%G?&D
. mfo@mm!eb?fdel,:_ fvw mfweba.de
Unterschrift / Signature: Manfred Weichert y /8% % 4

/
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Stellung im Betrieb / Position: Geschaftsfuhrer / CEO “

Ausstellungsdatum / Date of issue: ~ 08.05.2019
Ausstellungsort / Place of issue: BreitengtiRbach



